Protokot nr 4 do Konwencji o Ochronie Praw Cziowieka i
Podstawowych Wolnosci gwarantujacych niektére prawa i
wolnosci, inne niz juz zawarte w Konwenc;ji i w Pierwszym

Protokole dodatkowym do Konwencji

Panstwa-Sygnatariusze, Cztonkowie Rady Europy,
zdecydowane podija¢ kroki zmierzajace do zapewnienia wspolnych gwarancii niektérych praw i
wolnosci, innych niz juz zawarte w rozdziale | Konwencji o Ochronie Praw Czlowieka i
Podstawowych Wolnosci, podpisanej w Rzymie 4 listopada 1950 roku (zwanej dalej "Konwencjq")
i w Artykutach od 1 do 3 Pierwszego Protokotu Dodatkowego do Konwencji, podpisanego w
Paryzu 20 maja 1952 roku,
uzgodnity, co nastepuje:
Artykut 1
Zakaz pozbawiania wolnosci za diugi
Nikt nie moze by¢ pozbawiony wolnosci jedynie z powodu niemoznosci wykonania zobowigzania
umownego.
Artykut 2
Prawo do swobodnego poruszania sie

1. Kazdy kto przebywa legalnie na terytorium panstwa ma prawo do swobodnego poruszania si¢ i do
swobodnego wyboru miejsca zamieszkania na tym terytorium.

2. Kazdy, kto przebywa legalnie na terytorium Panstwa, ma prawo do swobodnego poruszania sie i do
swobodnego wyboru miejsca zamieszkania na tym terytorium.

3. Kazdy moze swobodnie opuscic jakikolwiek kraj, wiaczajac w to swdj wiasny.

4. Korzystanie z tych praw nie moze podlega¢ innym ograniczeniom anizeli takie, ktore sg przewidziane
prawem i ktore sg konieczne w spoteczenstwie demokratycznym z uwagi na bezpieczenstwo
panistwowe i publiczne, utrzymanie porzadku publicznego, zapobieganie przestepstwom, ochrone
zdrowia lub moralno$ci, lub ochrone praw i wolno$ci innych 0sob.

5. Prawa wymienione w ustepie 1 mogg rowniez zosta¢ poddane w okreslonych rejonach ustawowym
ograniczeniom uzasadnionym interesem publicznym w spoteczenistwie demokratycznym.

Artykut 3
Zakaz wydalania obywateli
1. Nikt nie moze by¢ wydalony z terytorium Panstwa, ktérego jest obywatelem, ani indywidualnie, ani w
ramach wydalenia zbiorowego.
2. Nikt nie moze by¢ pozbawiony prawa wjazdu na terytorium Paristwa, ktorego jest obywatelem.

Artykut 4
Zakaz zbiorowego wydalania cudzoziemcow
Zbiorowe wydalanie cudzoziemcdw jest zabronione.

Artykut 5
Terytorialny zakres stosowania
1. Wysoka Ukfadajaca sie Strona moze w chwili podpisania badz ratyfikacji niniejszego Protokotu, lub w
innym, p6zniejszym czasie, ztozy¢ Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy deklaracje
stwierdzajaca w jakim stopniu zobowigzuije sie do stosowania postanowien niniejszego Protokotu na
terytoriach wymienionych w tej deklaracji, za ktérych stosunki miedzynarodowe odpowiada.



2. Wysoka Uktadajgca sie Strona, ktora ztozyta deklaracje na podstawie ustepu poprzedniego, moze w
kazdym czasie ztozy¢ nastepng deklaracje zmieniajacq treS¢ uprzedniej lub wytaczajacq stosowanie
postanowien niniejszego Protokotu na jakimkolwiek terytorium.

3. Deklaracje ztozong na podstawie niniejszego artykutu uznaje sie za zgodng z ustepem 1 artykutu 56
Konwencji.

4. Terytorium Panstwa, na ktorym stosuje sie niniejszy Protokét na podstawie ratyfikacji badz przyjecia
przez to Panstwo, oraz kazde terytorium, na ktérym stosuje sie niniejszy Protokot na podstawie
deklaraciji ztozonej przez to Panstwo zgodnie z niniejszym artykutem, uznaje si¢ za terytoria odrebne
w Swietle odniesien do terytorium Panstwa ujetych w artykutach 2 i 3.

5. Panstwo, ktore zlozyto deklaracje na podstawie ustepu 1 lub 2 niniejszego artykutu, moze w kazdym
pdzniejszym czasie uzna¢ w odniesieniu do jednego lub wielu terytoridbw wymienionych w tej
deklaracji kompetencje Trybunatu do przyjmowania skarg od 0séb, organizacji pozarzadowych lub
grup, zgodnie z artykutem 34 Konwencji w stosunku do wszystkich lub niektorych artykutéw od 1 do 4
niniejszego Protokotu.

Artykut 6
Stosunek do Konweng;ji

Wysokie Uktadajace sie Strony uznajg postanowienia artykutow od 1 do 5 niniejszego Protokotu za

dodatkowe artykuty Konwenciji, a wszystkie przepisy Konwencji stosuje sie odpowiednio.

Artykut 7
Podpisanie i ratyfikacja

1. Niniejszy Protokdt jest otwarty do podpisu dla Pafistw-Cztonkéw Rady Europy, ktore sg
sygnatariuszami Konwencji i podlega ratyfikacji w tym samym czasie co Konwencja lub po je;
ratyfikacji. Protokét wchodzi w zycie po ztozeniu pieciu dokumentow ratyfikacyjnych.
W stosunku do sygnatariusza, ktéry dokona ratyfikacji w terminie p6zniejszym, Protokét wchodzi w
zycie w dniu ztozenia dokumentdw ratyfikacyjnych.

2. Dokumenty ratyfikacyjne sktada si¢ Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy, ktory notyfikuje
Panstwom-Cztonkom nazwy panstw, ktére dokonaty ratyfikacji.

Na dowdd czego nizej podpisani, bedac do tego nalezycie upowaznieni, podpisali niniejszy Protokdt.
Sporzadzono w Strasburgu, dnia 16 wrzesnia 1963 roku w jednym egzemplarzu, w jezykach angielskim i
francuskim, przy czym oba teksty sg jednakowo autentyczne; oryginat zostanie ztozony w archiwach
Rady Europy. Sekretarz Generalny przekaze uwierzytelnione odpisy kazdemu z Pafstw-Sygnatariuszy.



